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Terms and Conditions of the  
Business Partner Due Diligence Pro-
cess 

Условия проведения процедуры 
проверки благонадежности дело-
вого партнера 

A. BACKGROUND AND COMMON UNDER-
STANDING 

A. ПРЕДПОСЫЛКИ И ОБЩЕЕ ПОНИМА-
НИЕ 

Volkswagen Aktiengesellschaft and its direct 
and indirect majority-owned or controlled af-
filiates and subsidiaries (“Volkswagen”) value 
their reputation as an ethical company with 
high standards of integrity and high regard for 
complying with the applicable anti-bribery and 
anti-corruption laws very seriously. To comply 
with its obligations under these laws, 
Volkswagen requires its prospective agents, 
consultants, advisors, representatives, distrib-
utors, and other third party sales partners as 
well as suppliers and consortium partners - in-
cluding your company - (“Prospective Part-
ners”) now or at any point in the future, to pro-
vide certain information for VW’s review prior 
to entering into any agreement with a Prospec-
tive Partner (“Business Partner Due Diligence” 
or “BPDD”).  

Компания «Фольксваген Акциенгезель-
шафт» (Volkswagen Aktiengesellschaft), а 
также ее аффилированные лица и дочерние 
компании, в которых она прямо или кос-
венно имеет контрольный пакет участия или 
которые прямо или косвенно являются под-
контрольными ей  (далее – «Фольксваген»), 
ценит закрепившуюся за ней репутацию 
компании, неукоснительно соблюдающей 
нормы деловой этики и высокие стандарты 
добросовестного ведения бизнеса и со всей 
ответственностью относящейся к соблюде-
нию применимых к ней законов о борьбе со 
взяточничеством и коррупцией. В целях вы-
полнения своих обязательств, предусмот-
ренных указанными законами, компания 
Фольксваген требует от своих потенциаль-
ных агентов, консультантов, советников, 
представителей, дистрибьюторов и других 
третьих лиц, выступающих в качестве торго-
вых партнеров, а также от поставщиков и 
партнеров по консорциуму, в том числе от ва-
шей компании (далее – «Потенциальные 
партнеры»), в настоящее время и в любой 
момент в будущем предоставления на рас-
смотрение компании Фольксваген опреде-
ленной информации перед заключением 
любого договора с Потенциальным партне-
ром (далее – «Проверка благонадежности 
делового партнера» или «ПБДП»). 

These Terms are provided because you as a sole 
proprietorship, self-employed individual or 
member of a partnership or your company is 
under consideration for a business relationship 

Данные Условия предоставляются в связи с 
тем, что ваша кандидатура в качестве инди-
видуального предпринимателя или участ-
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with Volkswagen. Submission of the question-
naire to Volkswagen is only one step in the 
BPDD process and such submission does not 
affirm the existence of a business relationship 
between Volkswagen and the Prospective Part-
ner. Volkswagen’s General Procurement Terms 
and Conditions applicable to you will apply. 

ника партнерства, или вашей компании рас-
сматривается для установления деловых от-
ношений с компанией Фольксваген. Предо-
ставление опросника компании Фольксва-
ген является лишь одним из шагов в ходе 
проведения процедуры ПБДП, и сам факт та-
кого предоставления не подтверждает суще-
ствования деловых отношений между ком-
панией Фольксваген и Потенциальным 
партнером. Общие условия закупок  компа-
нии Фольксваген будут применяться к вам в 
той части, в которой это допустимо. 

In this BPDD process, Volkswagen may ask for 
data, which qualifies as personal data in ac-
cordance with the General Data Protection 
Regulation (EU) 2016/679 and other applica-
ble laws (“Personal Data”) of Prospective Part-
ner’s key individuals including but not limited 
to top management, employees, individual en-
trepreneurs and cooperation partners as well 
as sole proprietors, major shareholders, other 
forms of participants and partners of a part-
nership (“Individuals”). 

В ходе проведения процедуры ПБДП компа-
ния Фольксваген может запросить в соответ-
ствии с Общим регламентом по защите дан-
ных (ЕС) 2016/679  и иным применимым за-
конодательством данные, которые являются 
персональными данными (далее – «Персо-
нальные данные»)  ключевых специалистов 
Потенциального партнера, включая, но не 
ограничиваясь, высшее руководство, со-
трудников, индивидуальных предпринима-
телей и деловых партнеров, а также един-
ственных собственников, держателей акций, 
иных участников и партнёров в партнер-
ствах («Физические лица»). 

B. DISCLAIMER B. ОТКАЗ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

Notwithstanding the terms of any other provi-
sion and as far as it is not unlawful to exclude 
liability, in no event Volkswagen shall be liable 
and expressly disclaims any liability 

 

 

(1) towards a Prospective Partner, you or any 
other party for direct, indirect or other dam-
ages, including but not limited to lost prof-
its, arising from the use of or inability to use 

Невзирая на условия какого-либо иного по-
ложения, если оно не является незаконным 
для исключения ответственности, ни при ка-
ких обстоятельствах компания Фольксваген 
не будет нести ответственность и безогово-
рочно отказывается от несения какой-либо 
ответственности 

(1) перед Потенциальным партнером, вами 
или каким-либо другим лицом за пря-
мой, косвенный или иной ущерб, вклю-
чая, без ограничения, упущенную вы-
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this BPDD tool and 

 
 

(2) for the content of any data transferred ei-
ther to or from a Prospective Partner. 

году, возникший в результате использо-
вания данного инструмента ПБДП или 
неспособности его использовать; и 

(2) за содержание каких-либо данных, кото-
рые передаются Потенциальному парт-
неру или от Потенциального партнера. 

Prospective partner agrees to defend, indem-
nify, and hold harmless Volkswagen and all of 
its respective directors, officers, employees, 
representatives and business partners from 
and against any and all claims, proceedings, 
damages, liabilities, losses, costs, and expenses 
relating to or arising from Prospective Part-
ner’s use of this BPDD tool, failure to obtain 
the requisite consent for any Personal Data 
provided and any breach of this Disclaimer’s 
terms and conditions. 

Потенциальный партнер соглашается защи-
тить, освободить от ответственности и огра-
дить компанию Фольксваген и всех ее соот-
ветствующих директоров, должностных лиц, 
работников, представителей и деловых 
партнеров от любых и всех претензий, раз-
бирательств, ущерба, финансовых обяза-
тельств, убытков, расходов и издержек, свя-
занных или возникающих в связи с исполь-
зованием Потенциальным партнером дан-
ного инструмента ПБДП, неполучением тре-
буемого согласия в отношении каких-либо 
предоставленных Персональных данных,  и 
каким-либо нарушением условий и положе-
ний данного пункта об Отказе от ответствен-
ности. 

Any issues, questions or claims concerning this 
Disclaimer shall be governed by and construed 
and enforced in accordance with German law, 
without giving effect to the principles of con-
flicts of law thereof or of any other jurisdiction. 
Each party agrees that any legal proceeding re-
lating to this Terms shall be brought exclu-
sively to the courts of Brunswick, Germany. 
Each Party irrevocably consents and submits to 
the jurisdiction of the courts located in Bruns-
wick, Germany and agrees that each court lo-
cated in Brunswick, Germany shall be deemed 
to be a convenient forum for such proceeding. 

Любые проблемы, вопросы или претензии, 
связанные с данным Отказом от ответствен-
ности, регулируются, подлежат толкованию 
и исполнению в соответствии с законода-
тельством Германии, без учета его коллизи-
онных норм или коллизионных норм какой-
либо иной страны. Каждая сторона соглаша-
ется, что какое-либо судебное разбиратель-
ство по вопросам, связанным с данными 
Условиями, может быть возбуждено исклю-
чительно в судах г. Брауншвейга (Германия). 
Каждая сторона безотзывно соглашается 
подчиняться и подчиняется юрисдикции су-
дов, расположенных в г. Брауншвейге (Гер-
мания), а также соглашается, что каждый 
суд, расположенный в г. Брауншвейге (Гер-
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мания), считается удобным местом рассмот-
рения спора. 

C. DATA PRIVACY С. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ ДАННЫХ  

Data controller are Volkswagen AG, Berliner 
Ring 2, 38440 Wolfsburg, Germany and its di-
rect and indirect majority-owned or controlled 
affiliates and subsidiaries with which the Pro-
spective Partner is intending to start business 
with. Volkswagen AG is representing all con-
trollers involved. For further information and 
to assert your data protection rights, please 
use the contacts mentioned at the end of this 
part below. 

Контролером данных является компания 
«Фольксваген АГ» (Volkswagen AG), зареги-
стрированная по адресу: Берлинер Ринг 2, 
38440 Вольфсбург, Германия (Berliner Ring 2, 
38440 Wolfsburg, Germany), а также ее аффи-
лированные и дочерние компании, в кото-
рых она прямо или косвенно имеет кон-
трольный пакет участия или которые прямо 
или косвенно являются подконтрольными 
ей, с которой (которыми) Потенциальный 
партнер имеет намерение начать деловое 
сотрудничество. Компания «Фольксваген 
АГ» представляет всех задействованных 
контролеров. За дополнительной информа-
цией и с заявлениями о своих правах на за-
щиту данных, пожалуйста, обращайтесь к 
лицам, контактные данные которых указаны 
ниже в конце данной части. 

Personal Data of Individuals, whether lawfully 
obtained from you or any other source during 
the application process will be used by 
Volkswagen for determining the suitability of 
the business relationship with the Prospective 
Partner and to help Volkswagen achieving 
compliance with anti-corruption laws of Ger-
many, the U.S., the UK, the Russian Federation 
and other jurisdictions.  

Персональные данные Физических лиц, по-
лученные законным образом от вас или из 
какого-либо иного источника в ходе проце-
дуры рассмотрения заявления, будут ис-
пользоваться компанией Фольксваген для 
определения допустимости установления 
деловых отношений с Потенциальным парт-
нером, тем самым помогая компании Фоль-
ксваген обеспечивать соблюдение требова-
ний антикоррупционного законодательства 
Германии, США, Великобритании, Россий-
ской Федерации и других юрисдикций.  

Volkswagen will obtain further information 
about the Prospective Partner and Individuals 
from the references and other parties identi-
fied in the application by the Prospective Part-
ner as well as a variety of sources to obtain 

Компания Фольксваген запросит дополни-
тельную информацию о Потенциальном 
партнере и Физических лицах от рекоменда-
телей и других лиц, указанных в заявлении, 



 

  

 

 

 
KL 2.3 | © Volkswagen AG 

business integrity information including pub-
licly available resources and will use such infor-
mation for the purposes described above. 
Volkswagen may process the following catego-
ries of Individual’s Personal Data: 

представленном Потенциальным партне-
ром, а также из множества других источни-
ков, включая публично доступные, для полу-
чения сведений, подтверждающих его доб-
росовестность в вопросах ведения бизнеса. 
Компания Фольксваген будет использовать 
такую информацию в описанных выше це-
лях. Компания Фольксваген вправе осу-
ществлять обработку следующих категорий 
данных Физических лиц: 

• full name, corporate address, email, fax 
and phone number; 
 
 

• name of Individuals’ current position at 
the Prospective Partner and name(s) of 
the position(s) at the Prospective Part-
ner that Individuals had occupied be-
fore, the name of the Prospective Part-
ner’s division where Individuals are em-
ployed (or were employed), information 
about Individuals’ current and former 
job duties and activities as an employee 
of the Prospective Partner; 
 
 

• information about Individuals’ partici-
pation in the Prospective Partner’s gov-
erning bodies and / or the Prospective 
Partner’s work groups, committees and 
commissions; as well as 

 
• information about Individuals’ reputa-

tion and recommendations; infor-
mation from public registers. 

• фамилия, имя отчество, адрес юриди-
ческого лица, служебные адрес элек-
тронной почты, факс и номер теле-
фона; 

• наименование должности Физиче-
ского лица, занимаемой у Потенци-
ального партнера, и должности 
(должностей), которую (которые) Фи-
зическое лицо занимало ранее, 
наименование подразделения По-
тенциального партнера, в котором 
Физическое лицо работает, информа-
ция о текущих и ранее исполняемых 
должностных обязанностях и дея-
тельности как работника Потенциаль-
ного партнера; 

• информация об участии Физического 
лица в органах управления Потенци-
ального партнера и / или в рабочих 
группах, комитетах и комиссиях По-
тенциального партнера, а также   

• сведения о репутации Физического 
лица и рекомендациях; информация 
из открытых источников. 

Subject to local laws and regulations, Personal 
Data may include a limited amount of special 
categories of Personal Data including, for ex-
ample, information about the past business 

С учетом специфики национальных законов 
и правил, Персональные данные могут 
включать ограниченное количество Персо-
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conduct of the Prospective Partner and Individ-
uals.  

нальных данных, относящихся к специаль-
ным категориям или являющихся конфи-
денциальными, в том числе, например, све-
дения о деловом поведении, которого при-
держивался ранее Потенциальный партнер 
и Физическое лицо. 

Depending on the laws applicable to the Pro-
spective Partner, the processing of personal 
data of Individuals may be based on consent.  
The processing is also lawful for the purposes 
of compliance with legal obligations to which 
Volkswagen is subject and of Volkswagen’s le-
gitimate interests to protect itself against 
fraud and other crimes as well as to defend its 
legal positions (Art. 6 Para. 1 Sentence 1 lit. a), 
c) and f) of the General Data Protection Regu-
lation (EU) 2016/679 for sole proprietors and 
partnerships also Art. 6 Para. 1 Sentence 1 lit. 
b) of the same regulation – or by any other ap-
plicable laws). 

 

 

 

Sample drafts of consent and privacy notice 
can be downloaded here. 

В зависимости от применимого к Потенци-
альному партнеру права, основанием для 
обработки персональных данных Физиче-
ских лиц может являться согласие.  Обра-
ботка данных осуществляется в целях вы-
полнения компанией Фольксваген обяза-
тельств, возложенных на нее законодатель-
ством, и отвечает законным интересам ком-
пании Фольксваген, поскольку используется 
для защиты ее от мошенничества и других 
преступлений, а также для защиты ее право-
вых позиций (ст. 6, параграф 1, предложение 
1, пункты a), c) и f) Общего регламента по за-
щите данных (ЕС) 2016/679), а также ст. 6, па-
раграф 1, предложение 1, пункт b) того же ре-
гламента для индивидуальных предприни-
мателей и партнерств), или  иное примени-
мое законодательство). 

Образцы согласия и уведомления об обра-
ботке персональных данных можно скачать 
здесь. 

Volkswagen may, if deemed appropriate for 
the above stated purposes, transmit or share 
Personal Data with relevant employees of the 
Compliance as well as Legal functions within 
Volkswagen 's worldwide organization, third 
party suppliers assisting Volkswagen in its 
third party due diligence, external legal coun-
sel and/or regulatory or other authorities in 
other countries outside your country of resi-
dence/business (“Recipients”), whose laws 
protecting personal information may not be 
equivalent to those in your own country. In all 

Компания Фольксваген вправе, если сочтет 
это соответствующим указанным выше це-
лям, передавать или сообщать Персональ-
ные данные соответствующим сотрудникам 
Служб комплаенс и Юридических служб в 
рамках глобальной сети компании Фолькс-
ваген, сторонним поставщикам, оказываю-
щим компании Фольксваген содействие в 
ходе проведения ею процедур проверки 
благонадежности третьих лиц, а также внеш-
ним юридическим консультантам и/или 
контролирующим либо иным органам в 

https://www.volkswagenag.com/en/group/compliance-and-risk-management/volkswagen-business-partner-due-diligence/europe/russia.html
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such cases, Volkswagen has agreed to imple-
ment appropriate safeguards in accordance 
with applicable data privacy laws and 
Volkswagen’s policies to protect Personal Data 
from unauthorized disclosure and use.  

других странах за пределами вашей страны 
проживания / ведения бизнеса («Получа-
тели»), законы о защите персональной ин-
формации которых могут отличаться от зако-
нов, действующих в вашей собственной 
стране. Во всех таких случаях компания 
Фольксваген согласилась применять надле-
жащие меры защиты в соответствии с при-
менимыми законами о конфиденциально-
сти и защите информации, а также прави-
лами и политикой компании Фольксваген в 
целях защиты Персональных данных от не-
санкционированного раскрытия и использо-
вания.   

Any Personal Data will be retained securely 
and only for as long as required to consider the 
Prospective Partner’s suitability as business 
partner of Volkswagen, during the term of Pro-
spective Partner’s function as a business part-
ner of Volkswagen or until the end of any ap-
plicable statutory period of limitation, which 
period lasts longer in each case. Individuals’ 
Personal Data may be retained for a period un-
til five years after the end of the calendar year 
in which the relevant Prospective Partner 
ceases to be a business partner of Volkswagen. 

Хранение любых Персональных данных бу-
дет осуществляться с соблюдением требова-
ний безопасности и только в течение пери-
ода времени функционирования Потенци-
ального партнера в качестве делового парт-
нера компании Фольксваген, либо до конца 
любого применимого на основании закона 
срока исковой давности, который в каждом 
случае длится дольше. Персональные дан-
ные Физических лиц могут храниться в тече-
ние пяти лет с момента окончания того ка-
лендарного года, в который соответствую-
щий Потенциальный партнер перестал быть 
деловым партнером компании Фольксва-
ген. 

Individuals may request information about 
their Personal Data processed by Volkswagen, 
may rectify any incorrect or incomplete infor-
mation and may ask for its erasure. If applica-
ble, individuals have the right to demand the 
restriction of processing. As maybe required by 
the laws of your jurisdiction, you have to in-
form any individuals concerned about provid-
ing their Personal Data to Volkswagen for pro-

Физические лица вправе запрашивать ин-
формацию о своих Персональных данных, 
обработку которых осуществляет компания 
Фольксваген, а также уточнять любые не-
верные или неполные сведения и обра-
щаться с просьбой об их удалении. Если это 
применимо, вы имеете право требовать 
ограничения обработки. Законами вашей 
страны может быть предусмотрено, что вы 
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cessing and request their prior consent. An In-
formation form proposal can be found for Rus-
sia and each other country on the Volkswagen 
Compliance Website. 

должны информировать любых заинтересо-
ванных физических лиц о предоставлении 
их Персональных данных компании Фоль-
ксваген для обработки и предварительно за-
прашивать их согласие на это. Предложение 
о заполнении информационной формы для 
России и любой другой страны можно найти 
на сайте Volkswagen Compliance Website. 

If provided, Individuals have the right to with-
draw their consent for the data processing, 
with effectiveness for the future, at any time 
and upon a free-of-charge basis. The with-
drawal of consent shall not affect the lawful-
ness of processing based on consent before its 
withdrawal and/or other legal grounds as 
there may be. 

Если это предусмотрено, Физические лица 
имеют право на отзыв своего согласия на об-
работку данных в любое время и на безвоз-
мездной основе. Отзыв согласия будет рас-
пространять свое действие на будущее. От-
зыв согласия не затрагивает законность об-
работки, осуществляемой на основании со-
гласия, предоставленного до отзыва, и/или 
на иных законных основаниях, в зависимо-
сти от обстоятельств. 

Individuals may object to the processing of 
their Personal Data based on Volkswagen’s le-
gitimate interests. Unless their objection is di-
rected solely against direct marketing by 
Volkswagen they have to justify that they are in 
a special situation which makes the processing 
of their Personal Data based on legitimate in-
terests unacceptable for them. The objection 
shall not affect the lawfulness of processing 
based on other legal grounds as there may be. 

Физические лица могут возразить против об-
работки их Персональных данных, осу-
ществляемой на основании законных инте-
ресов компании Фольксваген. Если их возра-
жение не направлено исключительно против 
прямого маркетинга компании Фольксваген, 
они должны обосновать его тем, что нахо-
дятся в особом положении, которое делает 
обработку их Персональных данных, осу-
ществляемую на основании законных инте-
ресов компании Фольксваген, неприемле-
мой для них. Такое возражение не затраги-
вает законность обработки, осуществляемой 
на иных законных основаниях, в зависимо-
сти от обстоятельств. 

Individuals may also raise complaints at the 
relevant data protection authorities of the EU 
Member States (e.g. the State Data Protection 
Officer for Lower Saxony, Germany) and other 
relevant national data protection authorities.  

Физические лица также могут подавать жа-
лобы в соответствующие органы государств 
– членов ЕС, к чьей компетенции относятся 
вопросы защиты данных, например, Упол-
номоченному по защите данных в Нижней 

https://emea01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.volkswagenag.com%2Fde%2Fgroup%2Fcompliance-and-risk-management%2Fvolkswagen-business-partner-due-diligence.html&data=02%7C01%7C%7C7e271535c4c347bd8ce508d64acc10a1%7C929c23945f024e11bcf0eae8bf9e016b%7C0%7C0%7C636778637659193645&sdata=oydh5RipjwcEKeRKw3RsUMm6LwiKJEW7h%2BmXEvmEgP4%3D&reserved=0
https://emea01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.volkswagenag.com%2Fde%2Fgroup%2Fcompliance-and-risk-management%2Fvolkswagen-business-partner-due-diligence.html&data=02%7C01%7C%7C7e271535c4c347bd8ce508d64acc10a1%7C929c23945f024e11bcf0eae8bf9e016b%7C0%7C0%7C636778637659193645&sdata=oydh5RipjwcEKeRKw3RsUMm6LwiKJEW7h%2BmXEvmEgP4%3D&reserved=0
https://emea01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.volkswagenag.com%2Fde%2Fgroup%2Fcompliance-and-risk-management%2Fvolkswagen-business-partner-due-diligence.html&data=02%7C01%7C%7C7e271535c4c347bd8ce508d64acc10a1%7C929c23945f024e11bcf0eae8bf9e016b%7C0%7C0%7C636778637659193645&sdata=oydh5RipjwcEKeRKw3RsUMm6LwiKJEW7h%2BmXEvmEgP4%3D&reserved=0
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Саксонии (Германия) и в иные националь-
ные органы по защите персональных дан-
ных. 

For further information concerning the exer-
cise of your rights, please see 
https://datenschutz.volkswagen.de/?lang=en. 
Our Volkswagen Group Compliance - Privacy 
Contact shall support you as your contact per-
son on all BPDD data protection-related mat-
ters: bpdd-privacy@volkswagen.de. Our data 
protection officer shall support you as a further 
contact person on all data protection-related 
matters: Data Protection Officer of 
Volkswagen AG, Berliner Ring 2, 38440 Wolfs-
burg, info-datenschutz@volkswagen.de 

Дополнительную информацию по вопросам 
осуществления ваших прав можно найти по 
ссылке: 
https://datenschutz.volkswagen.de/?lang=en. 
За помощью по всем вопросам ПБДП, свя-
занным с защитой данных, можно обра-
титься в службу комплаенс компании Фоль-
ксваген, которая отвечает за обеспечение 
конфиденциальности, по электронной по-
чте: bpdd-privacy@volkswagen.de. Наш со-
трудник по защите данных поддержит вас в 
качестве дополнительного контактного лица 
по всем вопросам, связанным с защитой 
данных: Сотрудник по защите данных ком-
пании Фольксваген, Берлинер Ринг 2, 38440 
Вольфсбург, Германия (Berliner Ring 2, 38440 
Wolfsburg, Germany), info-
datenschutz@volkswagen.de  

D. DECLARATION AND CONSULTATION D. ПРИМЕЧАНИЕ И ПОЯСНЕНИЕ 

If a Prospective Partner is not able to provide 
the requested information, the necessary con-
sent declarations and to make the declara-
tions, representations, warranties and 
acknowledgements below, the Prospective 
Partner may not be able to enter into a busi-
ness relationship with Volkswagen. However, 
any decision of Volkswagen about entering 
into a business relationship with a Prospective 
Partner will be based on multiple considera-
tions and not based on automated processing 
alone and remain in the sole discretion of 
Volkswagen. 

В случае если Потенциальный партнер не 
может предоставить запрашиваемую ин-
формацию и необходимые заявления о 
предоставлении согласия, а также предоста-
вить указанные ниже заявления, заверения, 
гарантии и обязательства, установление де-
ловых отношений между Потенциальным 
партнером и компанией Фольксваген может 
не состояться. Тем не менее, любое решение 
компании Фольксваген о деловом сотрудни-
честве с Потенциальным партнером будет 
приниматься с учетом многочисленных фак-
торов, а не только на основании автоматизи-
рованной обработки данных, и исключи-
тельно по усмотрению компании Фольксва-
ген. 

mailto:bpdd-privacy@volkswagen.de
mailto:info-datenschutz@volkswagen.de
mailto:bpdd-privacy@volkswagen.de
mailto:info-datenschutz@volkswagen.de
mailto:info-datenschutz@volkswagen.de
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If you have any questions or concerns about 
the above, please consult with your 
Volkswagen contact (your “Business Sponsor/ 
Originator”). Please also contact your Business 
Sponsor/ Originator at Volkswagen if (1) you 
are unable to provide any of the requested rep-
resentations, warranties and acknowledge-
ments, (2) you have not received the appropri-
ate consents or authorizations to provide the 
Personal Data or (3) a consent or authorization 
has been withdrawn and corrections or dele-
tions have been required by the individual con-
cerned. 

В случае возникновения у вас каких-либо во-
просов или сомнений, связанных с изложен-
ными выше положениями, вы можете про-
консультироваться с вашим контактным ли-
цом в компании Фольксваген (далее – ваш 
«Куратор»). Вы также можете обратиться к 
вашему Куратору в компании Фольксваген, 
если (1) вы не можете предоставить какие-
либо из запрашиваемых заверений, гаран-
тий и подтверждений, (2) вы не получили 
требуемых согласий или разрешений на 
предоставление Персональных данных или 
(3) согласие или разрешение было отозвано, 
и заинтересованными физическими лицами 
было запрошено внесение исправлений или 
удаление данных. 

The completed BPDD questionnaires have to 
be sent to VOLKSWAGEN Group Rus OOO to 
the attention of your Business Sponsor / Orig-
inator that has contacted you in MS EXCEL 
form by e-mail.  

 

Заполненные опросники ПБДП должны 
быть направлены ООО ФОЛЬКСВАГЕН Груп 
Рус  (248926, г. Калуга, ул. Автомо-бильная д. 
1 / адрес Филиала в г. Москве: 117485, г. 
Москва, ул. Обручева, д. 30/1) вашему Ку-
ратору в формате MS EXCEL  по электронной 
почте  

 

By now accessing and using the system, I rep-
resent and warrant that: 
 

(1) The Prospective Partner agrees to these 
Terms; 

(2) The Prospective Partner represents and 
warrants that the information provided 
within this BPDD process is valid, authentic 
and accurate; 
 
 

(3) The Prospective Partner has notified any In-
dividuals concerned about these Terms and 
the Prospective Partner represents and war-
rants to have obtained their written and 

Получив доступ к системе и возможность 
пользоваться ею, настоящим я заверяю и га-
рантирую, что: 

(1) Потенциальный партнер соглашается с 
данными Условиями; 

(2) Потенциальный партнер заверяет и га-
рантирует, что информация, предостав-
ленная в рамках процесса ПБДП является 
действительной, подлинной и точной; 
 

(3) Потенциальный партнер уведомил лю-
бых Физических лиц о существовании 
данных Условий, а также получил на за-
конных основаниях их документально 
оформленное действительное согласие 
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valid consent for processing their Personal 
Data and transfer of their Personal Data, in-
cluding cross-border transfer in countries 
with inadequate level of protection, to-
wards 

• VOLKSWAGEN Group Rus OOO (1 
Avtomobilnaya, 248926, Kaluga, 
Russia/ address of the branch in 
Moscow: Obrucheva 30/1, 117485, 
Moscow, Russia), 

• Volkswagen AG (Berliner Ring 2, 
38440 Wolfsburg, Germany) and 

• the following third parties, engaged 
by Volkswagen for conducting the 
BPDD  
– relevant employees of the Com-

pliance as well as Legal functions 
within Volkswagen 's worldwide 
organization; 
 

– third party suppliers (incl. audi-
tors, legal advisers and etc.) 
Volkswagen in the BPDD in ac-
cordance to contracts concluded 
between Volkswagen and such 
third party contracts;  
and 
 

– regulatory or other authorized 
authorities, incl. authorities out-
side Russia, 

or is able to provide for another legal basis 
for processing and transfer of the Personal 
Data of its Individuals according to the laws 
of the Prospective Partner’s jurisdiction 
prior to using their Personal Data for this 
purpose. The Prospective Partner will report 
any withdrawal of consent and/or request 
for corrections or deletions of Personal Data 
without undue delay to Volkswagen; 

(4) The Prospective Partner shall maintain the 

для обработки их Персональных данных 
и передачи, включая трансграничную пе-
редачу в страны, не обеспечивающие 
адекватную защиту персональных дан-
ных, в отношении: 

• ООО «ФОЛЬКСВАГЕН Груп Рус» ( 
248926, г. Калуга, ул. Автомобиль-
ная д. 1 / адрес Филиала в г. 
Москве: 117485, г. Москва, ул. Об-
ручева, д. 30/1) и  

• Volkswagen AG (Германия, 38436 
Wolfsburg, PO Box 1805/0), и 

• следующих третьих лиц, привле-
ченных Фольксваген к процессу 
ПБДП 
– внутренним сотрудникам 

Служб комплаенс и Юридиче-
ских служб в рамках глобаль-
ной сети компании Фольксва-
ген; 

– третьим лицам, оказывающим 
Фольксваген содействие в ходе 
проведения им ПБДП, на осно-
вании действующих между та-
кими третьими лицами и Фоль-
скваген договоров (включая, 
аудиторов, юридических кон-
сультантов и пр.); и 

–  контролирующим или иным 
уполномоченным органам, в  
том числе, за пределами РФ. 

или может предоставить иное правовое ос-
нование для обработки и передачи Персо-
нальных данных Физических лиц в соответ-
ствии с законами юрисдикции Потенциаль-
ного партнера для этой цели. Потенциаль-
ный партнер обязуется своевременно уведо-
мить Фольксваген об отзыве согласия и (или) 
иных запросах по изменению или удалению 
Персональных данных. 
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initial collection of the Personal Data of its 
Individuals provided in the BPDD question-
naire in data bases placed on the territory of 
Russia in order to be compliant with clause 
5 article 18 of Russian Federal law “On per-
sonal data” as of July 27, 2006  
 
 
 

(5) The Prospective Partner has authorized the 
references named to provide Volkswagen 
with information about their business rela-
tionship with the Prospective Partner. The 
Prospective Partner hereby exempts in this 
regard any references named from their 
confidentiality obligations towards the Pro-
spective Partner. 
 
 
 

(6) The Prospective Partner will not take any ac-
tion that would constitute a violation of 
Sec. 299 et seqq. and 331 et seqq. German 
criminal law book, the U.S. Foreign Corrupt 
Practices Act, the UK Bribery Act or other ap-
plicable anti-corruption laws; 

 
 
 
 
 
(7) The Prospective Partner requests a Business 

Partner Due Diligence to be carried out by 
Volkswagen in order to acquire a position 
which may allow the conclusion of a con-
tract with Volkswagen; and 
 
 
 

(8) I am the Prospective Partner - or I have the 

 
(4) Потенциальный партнер обязуется обес-

печить первичный сбор Персональных 
данных Физических лиц, чьи персональ-
ные данные Потенциальный партнер 
вносит в Анкету, в базы данных, находя-
щиеся на территории Российской Феде-
рации, в целях соблюдения п. 5 ст. 18 Фе-
дерального закона от 27.07.2006 № 152-
ФЗ «О персональных данных»;  
 

(5) Потенциальный партнер уполномочил 
указанных рекомендателей предоста-
вить компании Фольксваген сведения о 
своих деловых отношениях с Потенци-
альным партнером. Потенциальный 
партнер в этой связи настоящим освобож-
дает любых рекомендателей от существу-
ющих у них обязательств перед Потенци-
альным партнером по соблюдению кон-
фиденциальности. 
 

(6) Потенциальный партнер не будет совер-
шать каких-либо действий в нарушение 
раздела 299 и следующих за ним положе-
ний и раздела 331 и следующих за ним 
положений Свода уголовно-правовых 
норм Германии, Закона США о борьбе с 
коррупцией за рубежом, Закона Велико-
британии о борьбе со взяточничеством 
или иных применимых антикоррупцион-
ных законов; 
 

(7) Потенциальный партнер запрашивает у 
компании Фольксваген проведение Про-
верки благонадежности делового парт-
нера с целью получения статуса, который 
может сделать возможным заключение 
договора с компанией Фольксваген; и 
 

(8) Я являюсь Потенциальным партнером, 
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authority as a partner or I have the author-
ity as an authorized agent of the Prospec-
tive Partner to bind the Prospective Partner 
to these Terms, to provide this declaration 
including representations and warranties in 
the Prospective Partner’s name and to pro-
vide any such type of data about the Pro-
spective Partner and Individuals; 

либо у меня есть полномочия действо-
вать в качестве партнера, либо у меня 
есть полномочия действовать в качестве 
агента Потенциального партнера, упол-
номоченного связывать Потенциального 
партнера обязательствами по выполне-
нию данных Условий, предоставлять за-
явления, включая заверения и гарантии 
от лица Потенциального партнера и 
предоставлять любые подобные данные 
о Потенциальном партнере и Физических 
лицах; 

 * I accept the Terms.  * Я принимаю данные Условия. 

Company Name of Prospective Partner: Наименование компании Потенциального 
партнера: 

Address of the Prospective Partner: Адрес компании Потенциального партнера: 

TIN: ИНН: 

DUNS (if any): DUNS (при наличии): 

Full name and position of authorized signatory 
(in writing): 

Полное имя и должность уполномоченного 
лица (письменно) 

Number of the main identity document, infor-
mation on the date of issue of this document 
and the issuing authority: 

Номер документа, удостоверяющего лич-
ность, информация о дате и органе выдачи: 

Place / Date: Место / Дата: 

Signature: Подпись: 

ATTACHMENT: BPDD Questionnaire in MS EX-
CEL form 

Приложение: Опросник ПБДП в формате Ex-
cel  
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